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ngheurs Qe chaque P’artie, de prendre une part égale du saumon sockeye
q 1 peut Aetre capturé chaque année et une part égale du saumon rose
qui peut étre capturé chaque année.”

ARrTICLE V.

B é‘:tigir?_graphg (l?)‘ de T’engagement stipulé dans le Protocole d’échange
Be Tire atlons, signé a Washington le 28 juillet 1937, est modifié de maniére
comme il suit:
13 B . . ’ .

dﬁaacggmmlssmn doit gtabhr un com.ité consultatif composé de six personnes
I péch%u‘e 1pays, regresentant le§ divers secteurs de l’industrie, y compris
b at all senne a poche, la p_eche au filet, la péche a la cuiller, la péche
= Sty t?f de.trziltem.ent‘ c}u‘pmsson, mais sans y étre limités. Ce comité
Caract‘a i ,01t .etre 1nv1te_a t(?utes les réunions de la Commission sans
- ere exe,cutlf, et on doit lui fournir l’occasion voulue d’examiner tous
S p.rOJets d’ordonnances, de réglements ou de recommandations, et de

Se faire entendre a leur égard.” ’

ArTICLE VI.

de Sall-mifl..es Partles_dollvgnt tenir une investigation coordonnée sur les réserves
o $ on rose qui pénetrent dans les eaux décrites a I’Article I de la Conven-
pal‘t’ie Icllevll’l'e de glete.rmlnelj les_ mouyen}ents migratoires de ces réserves. La
A m\{estlgajtu{n qui doit avoir lieu dans les eaux décrites a I’Article I
: onvention doit étre effectuée par la Commission.
doit e.n 1iauf en ce qui concerne la partie de l'investigation que la Commission
artage gprfafnd.re, les ,dlsp?SltlonS de l’A‘rtl’gle III‘de .la Convention relatives au
tticly, es frais ne s’appliqueront pas a I'investigation mentionnée au présent
tféeL:r? P.arties doive{lt se réunir au cours de }a septiéme année qui suit
e v1§ueu1: du presgnt Protoc{ole, pour examiner les résultats de 'inves-
Ourront At:n ionnée au présent Article et deterrr}mer les autres mesures qui
Tose, o étre désirables en vue de la conservation des réserves de saumon
» dans lesquelles elles ont un intérét commun. ?
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ARTICLE VII.

la Srlr?n.da'ns la Convention ou dans le présent Protocole ne doit empécher

Qtre mission de consigner tels renseignements sur les réserves de saumon,

POCCa Que le saumon sockeye ou le saumon rose, qu’elle peut acquérir a
Sion de son activité quant au saumon sockeye et au saumon rose.

ArTICcLE VIIL

ratiﬁré‘et.préser.xt Protocole doit étre ratifié, et D'échange des instruments de
1 ation doit avoir lieu, & Ottawa, aussit6t que possible. 11 entrera en vigueur

0 :
;r de ’échange des instruments de ratification.
l‘especlg FOI DE QUOI les soussignés, diiment autorisés par leur gouvernement
& if, ont signé le présent Protocole et y ont apposé leur sceau.
alt en double exemplaire, 3 Ottawa, le 28 décembre 1956.

Pour le Gouvernement du Canada:
JAMES SINCLAIR.

Pour le Gouvernement des Ltats-
Unis d’Amérique:
LIVINGSTON P. MERCHANT.
WM. C. HERRINGTON.



